
— Джина, сделай все возможное, чтобы помочь мистеру Майку. Не веди себя как принцесса.
Он благодетель Лантисды, — сказал верховный жрец Джине с помощью гидроакустической
связи.

— Да, — Джина кивнула. Как она посмела бы вести себя как принцесса? Пока она могла
оставаться в ресторане с мистером Майком, она была готова быть обслуживающим
персоналом.

Она почувствовала, что ее сердце было сладко, как мед, когда она посмотрела на
улыбающегося Майка. Итак, мистер Майк тоже хотел, чтобы она осталась. Мог ли он тоже
испытывать к ней чувства?

— Мистер Майк, прощай, — сказал верховный жрец Майку и кивнул в знак признательности
дамам в лодке. Его взгляд остановился, когда он остановился на Эми. Он задумался немного,
прежде чем вынуть маленький голубой кристалл в форме слезинки. Он слегка помахал им, и он
превратился в браслет с красной нитью.

Первосвященник отдал браслет Эми и с улыбкой сказал: «Это гидрофобный кристалл. Юная
леди, ты можешь пойти под водой куда угодно, как тебе заблагорассудится. Это кое-что для
тебя в качестве подарка на нашу первую встречу».

Какая очаровательная маленькая девочка, которая выглядела как маленькая фея с небес.

— Это ценный подарок, — глаза Майка загорелись, и он быстро заставил Эми выразить свою
благодарность.

— Какой красивый маленький браслет. Спасибо, дедушка Мерман, — радостно сказала Эми,
взявшая браслет. Она немедленно надела его на запястье и посмотрела на эту каплю воды на
фоне солнца. Внутри была крошечная рыбка, которая, казалось, плыла под солнечным светом.
— Этот браслет, который подарил тебе дедушка Мерман, позволит тебе дышать под водой. Ты
будешь похожа на рыб, — сказал Майк Эми.

Глаза Эми загорелись, и она с любопытством спросила: «Правда? Тогда стану ли я рыбкой?
Или я стану русалочкой?»

— Да, можно сказать и так, — Майк улыбнулся и кивнул.

Помахав на прощание верховному жрецу и силам мерфолков, Майк повернулся к дамам,
которые были ошеломлены всем процессом, и заявил: «Джина останется с нами в ресторане».

— Джина остается. Это здорово! — Радостно воскликнула Мия, прежде чем обнять Джину,
которая уже превратила свой хвост в ноги и села на лодку.

У всех остальных тоже были улыбки. Недавний отъезд Салли и Ширли опечалил их. Если бы
Джина тоже ушла, дамам было бы грустно еще дольше.

— Спасибо вам всем, — тоже с улыбкой сказала Джина. Она чувствовала всеобщую любовь к
ней. Это заставило ее почувствовать себя тронутой и радостной.

— Мяу~

Гадкий Утенок внезапно высунул голову из-за угла и мяукнул Джине. Он облизывал зубы, как
будто тоже был очень счастлив.



— Ой!

Джина испугалась и чуть не упала в воду с края лодки. Она всех рассмешила.

Был только полдень, поэтому Майк не спешил возвращаться. Он достал только что пойманные
морепродукты и приготовился к новому раунду вечеринки с морепродуктами.

Насладившись восхитительным пиршеством из морепродуктов, Майк и дамы отдыхали на
лодке перед тем, как приготовиться к обратному пути. На поверхности моря появились волны,
и появились два мерфолка с деревянным ящиком. Они уважительно сказали Майку: «Мистер
Майк, верховный жрец послал нас показать вам образец акульих плавников и акульих губ.
Можно спросить, соответствуют ли они вашим стандартам?»

Майк взял деревянную коробку и открыл ее, чтобы посмотреть. На измельченном льду лежали
пара кристально чистых акульих плавников и пара свежих акульих губ. Их срезы были очень
высокого качества.

— Очень хорошие. Мы можем просто использовать их как наш стандарт, — Майк
удовлетворенно кивнул. Мерфолки были умелыми. Они ему понравились.

— Дин!

— Поздравляю, хозяин: вы успешно нашли подходящего поставщика акульих плавников и
акульих губ и наладили стабильную цепочку поставок. Более того, вы сделали важный шаг на
пути к тому, чтобы стать Богом кулинарии!

— Урегулирование награды за миссию: присуждено 0,5 очка силы.

В этот момент в голове Майка появился голос системы.

Идеально. Глаза Майка загорелись. После того, как эти 0,5 очка силы будут активированы, он
сможет официально перейти на 8-й уровень.

8-й уровень был разделительной чертой. Только после достижения 8-го уровня он мог
считаться обладающим продвинутыми боевыми способностями.

После того, как сила рыцаря достигала 8-го уровня, он мог разрезать половину скалы, которую
могли обхватить три человека, одним ударом. Его сила и скорость были бы лучше, чем у
гепарда. В сочетании с правильной техникой его невозможно будет поймать.

И для Майка самым важным было то, что он наконец сможет использовать действительно
потрясающие техники — боевые техники!

Владения заклинателя и боевая техника рыцаря были способностями, полученными после
достижения продвинутого уровня.

Боевые приемы уже вышли за рамки нормальности, и у каждого отдельного рыцаря будет свое
собственное различие.

Некоторые боевые приемы рыцарей получили возможность наносить удары по пустому
пространству. Например, дальние атаки клинком.

Тем временем другие укрепили свои боевые приемы, например:
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Боевые приемы Алекса были еще более особенными. В конце концов, не было бы другого
рыцаря, который был бы таким же крутым, как он, в этом мире.

Он решил укрепить свой меч.

Хотя это выглядело просто, благодаря ему работоспособность меча стала невероятно мощной.

И из-за этого он придумал бесчисленное множество удивительных методов использования
своего меча.

Например, летающие мечи.

Конечно, он не был похож на тех людей, которые шли по пути самосовершенствования, чтобы
обрести духовное просветление.

Вместо этого он использовал свою ужасающую силу управления и боевую технику, чтобы
контролировать длинный меч, и позволил ему достичь способности летающего меча.
Использование было похоже на дартс, но еще более непонятно.

Конечно, он редко использовал этот трюк, да и мало кто об этом знал.

Однако это действительно было очень круто.

Майк подавил волнение в своем сердце и сказал системе придержать эту силу. Он попрощался
с двумя мерфолками и закрыл ящик. Он сможет сделать свой первый горшок с «Будда
перепрыгивает через стену» из акульих губ и плавников, которые он принесет обратно.
Конечно, он не собирался их тратить.

— Хорошо, у нас уже был веселый день. Пора отправиться в обратный путь, — с улыбкой сказал
Майк, остановив Эми, которая собиралась бросить Гадкого Утенка в море, привязав
гидрофобный кристалл к его шее.

— Мяу, мяу, мяу~

Гадкий Утенок протянул две маленькие лапки, чтобы схватить Майка за руки, как будто
держался за последний спасательный трос. Его глаза были полны страха.

— Все в порядке, Гадкий Утенок. С этим гидрофобным кристаллом ты сможешь дышать под
водой, как рыбы. Ты сможешь считаться настоящей уткой только после того, как научишься
плавать, — Эми раздавила жирные щеки Гадкого Утенка, когда она с презрением сказала: «В
остальном ты ничем не отличаешься от свиньи».

— Мяу~ — Гадкий Утенок жалобно заскулил и молча уставился на свой толстый живот.

— Хорошо, он может поплавать в нашей следующей поездке. Нам пора домой, — Майк с
улыбкой спас Гадкого Утенка. Он мог сочувствовать его страху моря.

— Хорошо, тогда мы будем плавать, когда вернемся. Тот фонтан на площади тоже достаточно
хорош, — пробормотала Эми и кивнула, немного подумав.

— Мяу~ — Гадкий Утенок, который думал, что он избежал испытания, немедленно закатил
глаза и упал в обморок на руках Майка.



Все собрались и отправились домой на Элизабет, которая превратилась в Ледяного Дракона.

Эта деревянная лодка, изготовленная вручную Ферис, была пришвартована на изолированном
острове поблизости, чтобы они могли снова использовать ее для следующего плавания по
морю.

Мия потянулась и радостно сказала: «Какой интересный день~»

http://tl.rulate.ru/book/15113/1523744


